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POZITIE COMUNA A UNIUNII EUROPENE
Capitolul 35: Alte aspecte
Punctul 1: Normalizarea relatiilor dintre Serbia si Kosovo

Prezenta pozitie a Uniunii Europene are la baza pozitia sa generald pentru Conferinta de aderare cu
Serbia (CONF-RS 1/14) si face obiectul principiilor de negociere aprobate in documentul respectiv,

in special:

— orice opinie exprimata fie de Serbia, fie de UE cu privire la un capitol specific al negocierilor

nu va aduce in niciun fel atingere pozitiei care poate fi adoptata cu privire la alte capitole;

—  acordurile la care se ajunge in cadrul negocierilor cu privire la capitole specifice, chiar cele
partiale, nu pot fi considerate finale inainte de obtinerea unui acord de ansamblu pentru toate

capitolele;

— avansarea negocierilor de aderare la UE ale Serbiei va fi ghidatd de progresele Serbiei in
pregétirea pentru aderare, progrese care vor fi evaluate in special in functie de angajamentul
sustinut al Serbiei 1n directia unei Imbunatatiri vizibile si durabile a relatiilor cu Kosovo,

precum si de celelalte cerinte prevazute la punctul 23 din cadrul de negociere.

UE incurajeaza Serbia sd isi demonstreze in continuare angajamentul de a oferi rezultate si progrese
in finalizarea actiunilor de punere in aplicare si sa depuna eforturi pentru a inregistra progrese

suplimentare 1n ceea ce priveste normalizarea.

UE ia act de faptul c4, in cadrul pozitiei sale (CONF-RS 2/14) Serbia a afirmat ci ,,Intelegand pe
deplin faptul ca procesul de aderare la UE si procesul de normalizare ar trebui sd se deruleze in
paralel si sa se sprijine reciproc, Serbia va raméne pe deplin angajata sa continue procesul de

normalizare si dialogul sdu cu Pristina.”

Acest capitol nu inlocuieste dialogul dintre Belgrad si Pristina desfasurat sub auspiciile Inaltului
Reprezentant. Prin urmare, capitolul 35, Alte chestiuni, punctul 1: Normalizarea relatiilor dintre

Serbia si Kosovo va realiza o legatura intre acest dialog si negocierile de aderare.
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Avand 1n vedere stadiul actual al pregétirilor Serbiei, UE observa faptul ca, fiind de la sine inteles
ca Serbia, actionand cu buna-credinta, trebuie sa inregistreze in continuare progrese in activitatea de
punere in aplicare si sd avanseze suplimentar in ceea ce priveste procesul de normalizare, aceasta
poate fi consideratd suficient de pregétitd, in aceastd etapa, pentru negocierile cu privire la acest
capitol. Prin urmare, Comisia si Inaltul Reprezentant, recomanda deschiderea negocierilor de
aderare cu Serbia pentru capitolul 35 — Alte aspecte, punctul 1: Normalizarea relatiilor dintre Serbia

si Kosovo.

Serbia ar trebui sa garanteze faptul ca finalizeaza partea care 1i revine din activitatea de punere in
aplicare a acordurilor din 25 august 2015, 1n special in ceea ce priveste instituirea
asociatiei/comunitatii municipalitatilor cu majoritate sarba din Kosovo, precum si celelalte elemente
din cadrul primului acord din aprilie 2013 (politie, justitie si protectie civild). In plus, Serbia isi va
finaliza angajamentele restante in temeiul acordurilor tehnice anterioare. In cele din urma, Serbia ar
trebui sd se implice si in incheierea altor acorduri, aprofundand normalizarea cu buna credinta,
astfel incat sd se ajunga treptat la normalizarea globala a relatiilor dintre Serbia si Kosovo, in

conformitate cu cadrul de negociere.

In conformitate cu cadrul de negociere, Comisia si Inaltul Reprezentant vor monitoriza indeaproape
si in permanenta indeplinirea de catre Serbia a urmatorului prim set de criterii de referinta

interimare si vor raporta Consiliului ,,cel putin de doud ori pe an”, pe aceasta tema.

Pentru a tine seama de evolutiile viitoare in cadrul dialogului, acest prim set de criterii de referinta

interimare va fi actualizat, dupa caz.

In cazul in care ,,progresele in ceea ce priveste normalizarea relatiilor cu Kosovo intarzie in mod
semnificativ fata de progresele inregistrate la nivelul negocierilor in ansamblu, ca urmare a faptului
ca Serbia nu actioneaza cu buna credintd, n special in ceea ce priveste punerea in aplicare a
acordurilor asupra carora s-a convenit intre Serbia si Kosovo”, Comisia propune, din proprie
initiativa sau la solicitarea unei treimi dintre statele membre, in conformitate cu punctul 25 din
cadrul de negociere, sa se abtind de la recomandari de deschidere si/sau inchidere a altor capitole de
negociere si sd adapteze activitatea de pregatire asociatad acestora, dupa caz, pana la solutionarea

acestui dezechilibru.
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1. Punerea in aplicare a primului acord (aprilie 2013) si a planului de punere in aplicare

din mai — acorduri privind energia si telecomunicatiile
Cu privire la alegeri

. Serbia Intrerupe finantarea si sprijinul structurilor sarbe (si anume ale consiliilor municipale
interimare, ale functionarilor municipali) pentru a putea sa-si finalizeze si sa consolideze

administratiile municipale in conformitate cu legislatia kosovara;

o Serbia incurajeaza respectarea deplind a legislatiei kosovare de catre autoritatile municipale
din regiunea de nord a Kosovo, in special cu privire la achizitiile publice si la chestiunile
ramase nesolutionate din reglementarile municipale (si anume, utilizarea de stampile si

insemne municipale, in conformitate cu legislatia kosovara).
Cu privire la asociatia/comunitatea municipalititilor cu majoritate sarba din Kosovo

. Serbia contribuie la continuarea procesului (elaborand statutul), in termenele stabilite de
comun acord si In conformitate cu legislatia kosovara, cu primul acord si cu acordul din

25 august 2015;

J Serbia asigura transparenta finantarii sale catre asociatia/comunitatea municipalitatilor cu

majoritate sarba din Kosovo.
Cu privire la politie

o Serbia furnizeaza, dupa caz, autoritatilor competente din Kosovo informatii trimestriale
privind plata prestatiilor de pensii catre fostii sai ofiteri de politie acum integrati in cadrul

politiei kosovare.
Cu privire la justitie

o Serbia se implica in continuare in mod constructiv in eforturile de ajungere la un acord

privind sediul si personalul de asistenta judiciara;

o Serbia confirmd incheierea mandatului pentru toti membrii personalului judiciar care urmeaza

a fi integrati;
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. Serbia adopta o legislatie speciald cu privire la institutiile judiciare sarbe din Kosovo, astfel
cum se prevede in legislatia sarba privind sediile i jurisdictiile teritoriale ale instantelor si

parchetelor;

o Serbia furnizeaza, dupa caz, Consiliului Judecatorilor si Procurorilor din Kosovo informatii

trimestriale privind plata prestatiilor de pensii catre personalul judiciar integrat.
Cu privire la protectia civila

o Serbia adoptd normele necesare privind intreruperea platii salariilor si furnizarea mijloacelor

financiare pentru protectia civild in Kosovo.
Cu privire la acordurile asupra birourilor de legatura
J Serbia respecta in continuare, in mod constant, dispozitiile privind schimbul de vizite oficiale;

J Serbia pune la dispozitie ofiterul de legatura sarb la Pristina precum si intreg sprijinul

administrativ (de exemplu prin plata propriei chirii pentru cladirile oficiale);

. Serbia 1si da acordul cu privire la aspectul vizual in cadrul corespondentei oficiale, care inca

nu a fost stabilit (stampile, simboluri si antete);

J Serbia furnizeaza in continuare sprijin In materie de securitate si acces la interlocutorii sarbi ai

ofiterilor de legdtura kosovari din Belgrad.
Cu privire la acordul privind energia

. Serbia continua sa se implice in procesul de normalizare derulat intre operatorul kosovar de
sisteme de transport (KOSTT) si operatorul sarb de transport si de sistem (EMS), inclusiv prin
semnarea unui acord de interconectare si sprijinirea dobandirii de catre KOSTT a statutului de
membru al organizatiei europene Reteaua europeand a operatorilor de sisteme de transport de
energie electricd (ENTSO-E). Respectivul acord ar trebui sa acopere intreg teritoriul

provinciei Kosovo, in conformitate cu Acordul privind energia;
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o Serbia infiinteaza societatea furnizoare (denumitd ,,ElektroSever”) in Kosovo si asigura
conditiile, conform cadrului legal si de reglementare din Kosovo, pentru ca societatea sa

primeasca o licenta de furnizare;

J Serbia contribuie la realizarea unor acorduri comerciale intre ElektroSever si societatea de
distributie existenta, in cazul in care aceasta urmeaza sa aiba capacitatea de a presta servicii

de distributie;

. Serbia rezolva problema personalului de conducere numit de catre partea sarba in cadrul

uzinei Gazivode/Ujmani.
Cu privire la acordul privind telecomunicatiile

o Serbia infiinteaza societatea de telecomunicatii ca filiald a Serbija Telekom si asigurad
conditiile, conform cadrului legal si de reglementare din Kosovo, pentru ca societatea sa

primeasca o licenta de telefonie fixa;

J Serbia respecta calendarul si fiecare dintre masurile asupra carora s-a convenit, prin care se
stabileste un proces paralel intre atribuirea unui cod de 3 cifre de apel pentru Kosovo si

acordarea unei autorizatii temporare pentru societdtile de telefonie mobila existente in

Kosovo;

. Serbia se implica in procesul de cooperare dintre autoritatile de reglementare din domeniul
telecomunicatiilor;

o Serbia isi da aprobarea, dupa cum se impune, cu privire la alocarea de cétre UIT a codului de

3 cifre pentru Kosovo, precum si cu privire la textul buletinului UIT asupra caruia s-a

convenit in cadrul planului de actiune.

2.  Eforturile de punere in aplicare a acordurilor privind dialogul tehnic desfasurat in

perioada martie 2011- februarie 2012
Cu privire la domeniul vamal

o Serbia abordeaza problema existentei unor structuri administrative sarbe in domeniul vamal

care au fost stramutate si care au denumire kosovara;

o Serbia suspenda eliberarea de documentatie sau aplicarea de stampile cu denumiri care

incalca obligatiile care revin partii sarbe in temeiul acordului din 17 ianuarie 2013.
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Cu privire la GIF si punctele de trecere comune

J Serbia finalizeaza instituirea tuturor punctelor de trecere;
o Serbia prelucreaza cererile de asistentd judiciara reciprocd;
o Serbia imbunatateste controlul asupra drumurilor alternative si asupra cdilor ocolitoare si/sau

le inchide pentru a garanta utilizarea exclusiva a punctelor de trecere oficiale pentru

persoanele si marfurile care intrd in Kosovo sau parasesc Kosovo;
Cu privire la libera circulatie
o Serbia permite resortisantilor statelor terte sd intre in Serbia, venind dinspre Kosovo;

J Serbia pune in aplicare acordurile privind placutele de Inmatriculare in partea de nord a

Kosovo, pentru locuitorii din Kosovo.
Cu privire la libera circulatie/podul Mitrovica

o Serbia sprijind in mod public punerea in aplicare a acordului incheiat la 25 august 2015, in
special calendarul sdu pana la deschiderea podului Mitrovica pentru toate tipurile de trafic

pana la vara/cel tarziu pana la sfarsitul lunii iunie 2016;
o Serbia respecta termenele convenite in acordurile din 25 august 2015.
Cu privire la cooperarea regionala

o Serbia permite, In ceea ce o priveste, participarea efectiva a Kosovo la initiativele regionale n

curs, in conformitate cu conditiile convenite de comun acord;

o Serbia sprijina includerea reprezentantilor Kosovo in structurile de conducere si
administrative ale organizatiilor regionale, cu conditia respectarii principiului meritului, a

analizei comparative si a mandatului specific.
Cu privire la recunoasterea diplomelor universitare

. Serbia se implica in mod constructiv, alaturi de Kosovo, intr-o procedura coerentd pentru

obtinerea rezultatelor prevazute de acordul din 2011.

AD 12/15 CONF-RS 1/15 7
LIMITE RO



Cu privire la cooperarea cu EULEX Kosovo

o Serbia ofera sprijin public pentru procesul judiciar condus de EULEX, incluzand sectiunile

specializate si Parchetul;
3. Alte acorduri si progresele realizate in normalizarea relatiilor

o Serbia isi mentine angajamentul fata de dialogul facilitat de UE, se implica in eforturi care
vizeaza ajungerea la noi acorduri, pe teme/in domenii noi, sustinand in continuare
normalizarea cu buna credintd, cu scopul de a conduce treptat la normalizarea globala a

relatiilor dintre Serbia si Kosovo, in conformitate cu cadrul de negociere.

Avand 1n vedere toate aspectele de mai sus, conferinta va trebui sd revind asupra acestui capitol la

momentul oportun.
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